Pulloposti Nro 25/2014

Bornholmin luotsi

Pentti-Oskari Kangas

Ostimme joskus 8o-luvulla naapurini Makisen Penan kanssa ANNA-
nimisen troolarin. Olimme kavereitten kanssa ajelemassa m/s Annalla
Eteld-Ruotsiin Karlskronan ldhelle. Pena oli viettanyt sielld aikaansa
sotalapsena. Pahaksi onneksemme, ldhestyessamme kohdetta yo-
aikaan aikamoisessa sumussa, joku oli laittanut magneettitaskulampun
kompassin kylkeen, mistd johtuen ajoimme vaardan maahan. Piti
menna Ruotsiin, mutta ajauduimmekin Tanskaan, Bornholmin saareen.

Koska meilla oli vadran maan merikortti, ldhetimme avoimen

: yhteyspyynndn hyvissa ajoin ennen rantaa Ula-puhelimellamme. Meille
vastasi RONNEN (Rgnnen) |UOtSl Han kertoi sijaintimme tutkatarkastelunsa perusteella. Meilld oli suuria
ongelmia kyseisen luotsin kanssa, silla emme ymmartaneet hanen puhettaan. Emme sitten millaan,
vaikka mukanamme oli Urposen Hessu, joka oli seilannut aikanaan niin norjalaisissa kuin
tanskalaisissakin laivoissa. Lahestyimme ROnnen satamaa kapeassa rannissa, joka oli ruopattu suureen
hiekkadyyniin.  Aina kun luotsi huusi Ula-

. s oo . . . ﬁMM VMMARTKI T—
puhelimeensa kovaan ddneen, otimme pakkia ja T L’;ﬁé_fu
kun han oli hiljaa, etenimme. Paasimme vihdoin fing i 0k AN
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satamaan ja saimme aluksen laituriin. Paikalle
saapui kyseinen luotsi polkupydralldan. Syy siihen,
miksemme ymmartaneet hdnen puhettaan selvisi.
Han puhui tanskaa, joka on vaikea kieli ymmartaa.
Han puhui lisdksi Bornholmin murretta, joka on
todella haasteellista. Kaiken kukkuraksi han
ankytti. Ja jotta ymmartamattdmyytemme olisi
varmasti taattu, han oli humalassa. Ostimme uuden
merikortin ja uuden taskulampun. Jatkoimme
turvallisesti alkuperdiseen maarasatamaan.

Pentti-Oskari Kangas,
vanhaisantd, Herrankukkaro

Aiemmin sarjassa julkaistut kirjoitukset 16ydat taalta.
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